Aan v 11D
MW 50

Fiddler on the Roof
50 Years

955 = 9/2014 = T"YWNN 219N

L OO0 INWn Y

N2I0 79 INMT DX N'72X2 072 D2 71910 0N
770011 |9, 2"NINA LIMI72 Npan 7y

0N0NI INTNNN 78 270-NAIY DNO}7 NI DI
AININN WOIY ,DIRTOIMN 1MIDI0 NIAFYA I7VINY
,02'7Y DI7WD MINDD [IXA 7 'WIND DINNE XN
D'"NN N7 DY 721 T 2NN 07N YTIMN
DTN YR 781 TN D7D 78 )72 TN

Y NN

MANTIN [T
N'aY7 “2an 7y 1127 DAnNn

0''N NNND DY 7V 0'ODIAN NITON 712 NWITY

] o L T I i A¥s

7191V D70 :0*912 WX
MU0 YYD ADNIN AOULD DY XY

Stamps drawings: Chaim Topol
Stamps, FOC & Cancellation Design: Miri Nistor

"ITN JONN N7V 1964 MWL MY D'YHN 197
IN7'7V JIUNIN 7ITA0 I0TN0N - "0 7Y 110" 7Y
7y DDIAN XINI,N'DNA N'TIN' NYPYA NWUMND
LT DIONININN 7M1 7¢ "A7INN N1AIL” NID'D
09T DM |IWXINY ,DNY)7 DNID'D ;0'7V DI7W

MY 120 197

712772 - 'N700 0w Q01 1T N2 DTN
INDID 7NN |1T7W - DYWYT 070N ANID
T - WK T79NA1 012N DN - RN

70010

NI AT WINN NN 721 112 MDD DAY TND
YIND MUWRIN INIYD 720 207 721 0'DYO
MY NNy 7808 DN MINK (IW721 MNNK

71910 pup) EoITA ZRINY. DIN "NANIAY 901 1965

79 MINT NN NN2YA 10798 DAYRIN 11 71910
DOYYN NI XN DN ININHDN XD .N12I0
D'OIX 79 D2 DAMZNI NID TV WD NRIYYT
DN TV N2 NIWANNA 12 NIDY7 DDWNNI DY
DYONI ,2K-712 NAVN NDIRN NN AXIN MY

JUNIN T{75N2 00T N1 DY

NN NIAFZVA 791N 70NN 777100 010N
N7yN7 1717y DD TY NON1 71910 DUN 7Y QDDA
AW AW Y NFIN RINELDOIN (1) TINDN
J7an am 721 nTi70al yigizn-maa



Fiddler on the Roof - 50 Years |

Fifty years ago, in 1964, the curtain rose on
“Fiddler on the Roof” — the first large-scale
Broadway musical based on a Jewish-Yiddish
classic. The plot takes place in a Jewish town
in Russia and is based on the stories of Tevya
the Dairyman written by the greatest Yiddish
humorist, Shalom Aleichem. The first of these
short stories was published 120 years ago. The
musical was written by Joseph Stein (book),
Sheldon Harnick (lyrics) and Jerry Bock (music).
The director-choreographer was Jerome
Robbins, and in the lead role — Zero Mostel.

Since the premistre in New York, “Fiddler on the
Roof" has been performed tens of thousands
of times all over the world. The first performance
to take place in another country and in another
language was in Israel, in Hebrew, in 1965.
Yossef 'Bomba" Tzur, Shmuel Rodensky and
Chaim Topol were the first to portray the
character of Tevya in Hebrew. Since then the
show has been translated and performed in
more than 20 languages, from Yiddish to
Japanese, and many millions have seen and
continue to see it with great excitement to this
day. This year the Hebrew version is being
staged for a fourth time in Tel-Aviv, with Natan
Datner currently playing the lead role.

The American musical film that was produced
based on the show starring Chaim Topol has

oEen seen by more than one billion (1) viewers

and continues to be screened again and again
in movie theaters and on television worldwide.

Chaim Topol also played Tevya on stage in
English in London, U.S.A., Japan and Australia.
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Thus, thanks to the heartwarming magic of the
musical stage show and film based on these
wonderful stories filled with the humor, sadness
and human warmth of literary genius Shalom
Aleichem, over the past 50 years the world has
come to know the special way of life in the
Jewish world and Jewish towns which no longer
exist.

Dan Almagor
Translator of “Fiddler on the Roof” to Hebrew

The three stamps in this set are based on drawings
by Chaim Topol.
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